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1 Asistenta si suport

Vizionati tutoriale video si gdsiti raspunsuri la
numeroase intrebari frecvente (FAQ) privind
produsul dvs. la adresa /http/www.philips.com.

Tutoriale

Pentru a vd configura SoundBar si a obtine
informatii suplimentare, consultati tutorialele
video de la adresa www.philips.com/support.

intrebari frecvente

Daca aveti o problema, consultati intrebarile
frecvente (FAQ) pentru acest SoundBar la adresa
www.philips.com/support.

Daca aveti in continuare nevoie de ajutor,
contactati Philips Consumer Care din tara dvs.

1N Avertisment

* Nu fncercati sa reparati singuri SoundBar.
Aceasta ar putea cauza rani grave, daune
ireparabile pentru SoundBar sau anularea
garantiei.

Contactati Philips

Tn cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
sd indicati numarul de model si numarul de serie
ale produsului dumneavoastra. Numarul de
model si numadrul de serie sunt inscriptionate pe
partea posterioara sau la partea inferioara ale
produsului. Notati numerele Tnainte de a apela
Philips:

Nr. model

Nr. de serie

2 Nota

Aceastd sectiune contine notele juridice si marcile
comerciale.

Conformitate

C€

Acest produs este Tn conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivelor 2006/95/CE (joasa tensiune),
2004/108/CE (EMCQ).

Siguranta principala

Aceste informatii se aplicd doar la produsele cu
mufd pentru prize din Regatul Unit.

Acest produs este echipat cu o mufd turnata n
plastic certificatd. Daca inlocuiti siguranta, utilizati
una cu:

. valorile nominale indicate pe mufa,

*  marcajul de aprobare BS 1362 si

*  marcajul de aprobare ASTA.

Contactati distribuitorul dacd nu sunteti sigur ce
tip de sigurantd sd folositi.

Precautie: pentru conformitate cu directiva EMC
(2004/108/CE), nu detasati mufa de la cablul de
alimentare.



Marcile comerciale

Digital Surround

Fabricat sub licentd in S.U.A. Nr. patent:
5451,942; 5,956,674; 5,974,380, 5,978,762,
6,487,535 si alte patente din S.U.A. si din intreaga
lume emise & In asteptare. DTS si simbolul sunt
marci comerciale fnregistrate si logo-urile DTS
Digital Surround si DTS sunt marci comerciale
ale DTS, Inc. Produsul include software. © DTS,
Inc. Toate drepturile rezervate.

OJDoLBY
DIGITAL
PRO LOGIC I

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby,
Pro Logic si simbolul D dublu sunt marci
comerciale Dolby Laboratories.

HDM], sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci
comerciale Tnregistrate ale firmei HDMI licensing
LLC din Statele Unite si din alte tari.

3 Important

Cititi si Intelegeti toate instructiunile nainte de a
utiliza SoundBar. Garantia produsului nu se aplica
n cazul in care eventuala deteriorare se datoreaza
nerespectarii acestor instructiuni.

Siguranta

Risc de soc electric sau incendiu!

*  Nu expuneti niciodata produsul sau
accesoriile la ploaie sau la apd. Niciodata nu
puneti recipiente cu lichid, cum ar fi vaze de
flori, Ianga produs. Dacd se varsa lichide pe
produs sau n acesta, deconectati-l imediat
de la prizd. Contactati Philips Consumer
Care pentru ca produsul sa fie verificat
Tnainte de utilizare.

*  Nu asezati niciodatd produsul si accesoriile
langa surse de flacara deschisd sau alte surse
de caldurd, inclusiv lumina directd a soarelui.

. Niciodata nu introduceti obiecte in fantele
de ventilatie sau 1n alte deschideri ale
produsului.

*  Daca se utilizeaza o priza de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane intotdeauna
operational.

*  Deconectati produsul de la prizd fnainte de
furtunile cu descarcari electrice.

e (Cand deconectati cablul de alimentare,
trageti intotdeuna de stecher, niciodatd de
cablu.

Risc de soc electric sau incendiu!

+ Tnainte de a conecta produsul la sursa
de alimentare, asigurati-va ca tensiunea
corespunde cu valoarea inscriptionatd in
partea din spate sau in partea inferioard a
produsului. Nu conectati niciodata produsul
la sursa de alimentare daca tensiunea este
diferita.

Risc de vatamare corporald sau de deteriorare

a SoundBar!

*  Pentru produse care se monteazd pe
perete, utilizati numai suportul de montare
pe perete furnizat. Fixati suportul de perete
pe un perete care poate suporta greutatea
combinatd a produsului si a suportului.
Koninklijke Philips Electronics N.V. nu
fsi asuma nicio responsabilitate pentru
montarea incorecta pe perete care conduce
la accidente sau vatamari corporale.
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Risc

Risc

Risc

Nu amplasati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe
alte echipamente electrice.

Dacd produsul este transportat la
temperaturi mai mici de 5°C, despachetati
produsul si asteptati pand cand temperatura
sa ajunge la temperatura camerei fnainte de
a-l conecta la priza.

Componente ale acestui produs pot fi
confectionate din sticld. A se manui cu grija
pentru a evita ranirea si deteriorarea.

de supraincilzire!

Nu instalati niciodatd acest produs Intr-un
spatiu inchis. Ldsati intotdeauna in jurul
produsului un spatiu de cel putin zece cm
pentru ventilatie. Asigurati-va cd perdelele
sau alte obiecte nu acoperd niciodatd
fantele de ventilatie ale produsului.

de contaminare!

Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau din
carbon si alcaline etc.).

Scoateti bateriile daca sunt epuizate sau
dacd telecomanda nu va fi utilizata o
perioadd lunga de timp.

Bateriile contin substante chimice si trebuie
sa fie scoase din uz in mod corespunzdtor.
de inghitire a bateriilor!
Produsul/telecomanda pot contine o baterie
de tipul unei monezi care poate fi Inghitita.
Nu pastrati bateria la indemana copiilor!

RO

Grija pentru produs

Utilizati numai carpa din microfibrd pentru a
curata produsul.

Grija pentru mediu

8

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

¢

Cand aceasta pubela cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC. V& rugam
sa va informati despre sistemul separat de
colectare pentru produse electrice si electronice.
Va rugam sa actionati in concordanta cu regulile
dumneavoastrd locale si nu evacuati produsele
vechi Tmpreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corecta a produsului dumneavoastra
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sanatatii omului.

)¢

Produsul dumneavoastrd contine baterii asupra
carora se aplica Directiva Europeand 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate impreund cu gunoiul
menajer.

Va rugam sd vd informati cu privire la regulile
locale de colectare separatd a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
fnconjurator si a sanatatii omului.



4 SoundBar

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd
de Philips, inregistrati-vd SoundBar la www.philips.
com/welcome.

Unitate principala

@

(1) SOURCE

Selectati o sursa audio pentru SoundBar.
@ O (Standby-Pornit)

¢ Porneste SoundBar sau o comuti la
modul standby.

*  Cand SoundBar este in modul standby,
indicatorul de standby este aprins in
rosu.

@ < +/- (Volum)

Marirea sau micsorarea volumului.
@ Panou de afisare

Telecomanda

SERY

|

HDMI
SOURCE
AUDIO DOCK
SOURCE foriPod

SOUND
SETTINGS

@) @ (s

SR
¢
PHILIPS

@ O (Standby-Pornit)

*  Porneste SoundBar sau o comuta la

modul standby.

*  Atunci cand EasyLink este activat,

apasati si tineti apasat timp de cel putin

trei secunde pentru a comuta toate
dispozitivele compatibile HDMI CEC

comutate Tn standby.
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®
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HDMI SOURCE
Comutati sursa audio la conexiunea HDMI.

DOCK for iPod
Comutati la statia de andocare Philips
pentru iPod sau iPhone.

Butoane pentru navigare (4/P/ A/ V)
Navigare meniuri.

oK
Confirmati o intrare sau o selectie.

Ht SOUND SETTINGS
Accesati sau iesiti din optiunile de sunet.

Statie de andocare pentru butoane iPod/

iPhone

* B (Stop)/EXIT: Opriti redarea pentru
iPod sau iPhone sau iesiti din meniul de
configurare SoundBar.

* 4/ Pl (Anterior/Urmitor): Sariti
la piesa sau la fisierul anterioare sau
urmatoare. Tineti apasat pentru a
cduta Tnapoi sau fnainte.

* Pl (Redare/Pauzi): Porniti,
intrerupeti sau reluati redarea. Tineti
apdsat pentru a opri dispozitivul iPod
sau iPhone.

*  Butonul de navigare ( €): Reveniti
la meniul anterior de pe iPod sau
iPhone sau reveniti la meniul SoundBar
anterior.

& (Mut)
Dezactivarea sau reactivarea volumului.

+/- (Volum)
Marirea sau micsorarea volumului.

TREBLE +/-
Marirea sau micsorarea sunetelor inalte.

BASS +/-
Marirea sau micsorarea sunetelor joase.

AMBISOUND
Selectati un mod Ambisound, automat sau
stereo.

SETUP
Accesarea meniului de configurare.

RO

AUDIO SOURCE

OPTI IN: Comutati sursa audio la
conexiunea opticd.

¢ COAXIN: Comutati sursa audio la
conexiunea coaxiala.

*  AUX: Comutati sursa audio la
conexiunea AUX.

*  MUSICILINK: Comutati sursa audio la
conexiunea MUSIC iLINK.

Comenzi EasyLink

Cu Easylink, puteti controla SoundBar, televizorul
si dispozitivele conectate cu butonul standby de
pe telecomanda SoundBar.

O (Standby-Pornit): Apdsati si mentineti
apdsat pentru a comuta SoundBar,
televizorul si dispozitivele conectate Tn
modul standby.



5 Conectati SoundBar

Aceastd sectiune vd ajutd sd va conectati SoundBar
la un televizor si la alte dispozitive.

Pentru informatii despre conexiunile de baza ale
SoundBar si ale accesoriilor; consultati ghidul de
initiere rapida. Pentru un ghid interactiv complet,
consultati www.connectivityguide philips.com.

» Consultati placuta cu informatii de pe partea
inferioara a produsului pentru identificare si
tensiunea nominald de alimentare.

* Inainte de a efectua sau modifica orice
conexiune, asigurati-va ca toate dispozitivele
sunt deconectate de la sursa de alimentare.

Subwoofer

Urmati pasii de mai jos pentru a pozitiona, conecta
si configura subwoofer-ul.

Pozitie

Amplasati subwoofer-ul la cel putin un metru
(trei picioare) distanta de partea stanga sau
dreaptd a SoundBar si la 10 cm distantd de
perete.

Pentru rezultate mai bune, amplasati subwoofer-
ul dupa cum este indicat mai jos.

'
10cmia” W
'

[ 1m3fe ‘( = )

SUB-
WOOFER

Conectare

Conectati-va subwoofer-ul la SoundBar conform
descrierii din ghidul de initiere rapida.

Configurare

Configurati-vd subwoofer-ul prin meniul de
configurare.

1 Apasati pe SETUP in mod repetat pentru a
selecta SUBVV VOL de pe panoul de afisare
(consultati ‘Optiunile si setarile meniului de
configurare’ la pagina 1€).

Apasati OK.

Apasati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a schimba volumul.

Apasati OK pentru a confirma.

UIh WN

Apdsati EXIT pentru a iesi din meniu.

Conectori

Conectati celelalte dispozitive la SoundBar.

Lateral stanga

Mg
iUN:(Q

MUSIC iLINK
Intrare audio de la un player MP3.

Stinga spate

AC MAINS~

AC MAINS~
Conectati la sursa de alimentare.
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Centru spate

~ -0

DIGITAL IN J
| o I_ OPTICAL HOMIIN @——
L 2J
ren@ || U
® AUDIOIN-AUX
R _
|_ (RED) 3
HDMI OUT (ARC)
TOTV
—® DOCK for iPod =

®

®

79T

(1) HDMIIN 12
Conectati la iesirea HDMI de pe
dispozitivele audio.

TO TV-HDMI OUT (ARC)

®

Conectati la intrarea HDMI a televizorului.

(3) DOCK for iPod
Conectati la o statie de andocare Philips
pentru iPod sau iPhone.(Model: Philips
DCK3060).

(1) AUDIO IN-AUX
Conectati la o iesire audio analogica a
televizorului sau a unui dispozitiv analogic.

(5) DIGITAL IN-OPTICAL
Conectati la o iesire audio opticd a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.
@ DIGITAL IN-COAXIAL

Conectati la o iesire audio coaxiala a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.

Dreapta spate

ioo

SUBWOOFER (6Q)

SUBWOOFER

Conectare la subwoofer-ul furnizat.

Conectati la televizor

Conectati SoundBar la un televizor. Puteti asculta
fisiere audio din programe TV prin SoundBar
Utilizati conexiunea de cea mai buna calitate
disponibila pe SoundBar si pe televizor.

Optiunea 1: Conectati la televizor prin
HDMI (ARC)

SoundBar accepta HDMI versiunea 1.4 - Audio
Return Channel (ARC). Daca televizorul este
compatibil HDMI ARC, conectati SoundBar la
televizor prin conexiunea HDMI ARC.

Cu HDMI ARC, nu aveti nevoie de un cablu
audio suplimentar pentru a reda sunetul de la
televizor prin SoundBar.

1 Utilizand un cablu HDMI de viteza ridicata,
conectati conectorul HDMI OUT (ARC) de
pe SoundBar la conectorul HDMI ARC de
pe televizor.

Conectorul HDMI ARC de pe televizor
poate fi etichetat HDMI IN sau HDMI.
Pentru detalii privind conectoarele
televizorului, consultati manualul de utilizare
al televizorului.

HDMI OUT (ARC)

[;j HDMI
(ARC)

[ ;] v

 —

-

2 pe televizor, porniti HDMI-CEC. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al
televizorului.
> Sunetul de la televizor este redat

automat pe Soundbar.

3 Dacd nu se redd automat semnalul audio de
la televizor, selectati intrarea video corecta
de pe televizor.



Optiunea 2: conectati-va la televizor
printr-un cablu audio analogic

Daca televizorul nu are conexiuni HDMI,

conectati SoundBar la televizor printr-o

conexiune cu cablu audio analogic.
Utilizarea unui cablu analogic, conectati

conectorii AUX de pe SoundBar la
conectorii audio de pe televizor.

AUX IN /
AUDIO IN

2 Selectati intrarea video corectd de pe
televizorul dve,
Apasati SOURCE de pe SoundBar in mod
“epetat pentru a selecta intrarea audio
corecté (consultati ‘Ascultati continut de pe
un dispozitiv conectat’ la pagina 11).

Conectati-va la alte dispozitive
prin HDMI

Conectati dispozitive digitale direct la Soundbar
printr-o conexiune HDMI. Dispozitivele digitale pot
include un player Blu-ray, set-top box, o consola de
jocuri sau o camera video.
Utilizadnd un cablu High Speed HDMI,
conectati conectorul HDMI OUT de pe
dispozitivul dvs. digital la conectorul HDMI
IN de pe SoundBar.

HDMIIN1/
HDMIIN 2 HDMI OUT (ARC)

HDMI IN/
HDMI(ARC)

HDMI ouT

) o

BlurayDisc

(0]

Utilizand un cablu HDMI de vitezd ridicata,
conectati conectorul HDMI OUT (ARC)
de pe SoundBar la conectorul HDMI IN sau
HDMI ARC de pe televizor.

Pe dispozitivele conectate, activati HDMI-
CEC. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare a dispozitivelor respective.
Selectati intrarea video corectd de pe
talavizar

Selectati intrarea HDMI corecta de pe
soundBar (consultati ‘Contigurati semnalul
audio pentru dispozitivele conectate’ la
pagina 11).

* Dacd conectati conectorul HDMI OUT (ARC)

de pe SoundBar la un televizor compatibil
HDMI ARC, puteti alege sd selectati iesirea
sunetului prin SoundBar sau prin televizor.
Pentru detalii despre maparea sunetului
televizorului, consultati manualul e utilizare a
televizorului.
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Conectati semnalul audio de la
televizor si de la alte dispozitive
Redati semnal audio de la televizor sau de la alte
dispozitive prin SoundBar.

Utilizati conexiunea de cea mai buna calitate
disponibila la alte dispozitive.

* Conexiunile audio din acest manual de utilizare
reprezinta numai recomandari. Puteti utiliza si
alte conexiuni.

* Atunci cdnd SoundBar si televizorul sunt
conectate prin HDMI ARC, nu este necesara o
conexiune audio.

Optiunea 1: Conectati semnalul audio
printr-un cablu optic digital

Cea mai buna calitate audio

Utilizdnd un cablu optic, conectati conectorul
OPTICALde pe SoundBar la conectorul
OPTICAL OUT de pe dispozitiv.

Conectorul digital optic poate fi etichetat SPDIF,
OPTICAL sau SPDIF OUT.

OPTICAL IN

OPTICAL OUT

10 RO

Optiunea 2: Conectati semnalul audio
printr-un cablu digital coaxial

Calitate audio buna

Utilizdnd un cablu coaxial, conectati conectorul
COAXIAL de pe SoundBar la conectorul
COAXIAL/DIGITAL OUT de pe dispozitiv.
Conectorul optic coaxial poate fi etichetat
DIGITAL AUDIO OUT.

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

E Sugestie

* Pentru a reda video de pe dispozitiv, conectati
dispozitivul la televizor printr-o conexiune
video.

Optiunea 3: Conectati semnalul audio
prin cabluri audio analogice

Calitate audio de baza

Utilizarea unui cablu analogic, conectati
conectorii AUX de pe SoundBar la conectorii
audio de pe dispozitiv.

AUX IN /
AUDIO IN

* Pentru a reda video de pe dispozitiv, conectati
dispozitivul la televizor printr-o conexiune
video.




Configurati semnalul audio pentru
dispozitivele conectate

Atunci cand conectati un dispozitiv la SoundBar,
verificati setarile audio.

Pe televizor si pe alte dispozitive, porniti
HDMI-CEC. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al televizorului si al
celuilalt dispozitiv.

2 Selectati ,, Amplificator” din meniul boxelor
televizorului. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al televizorului,

3 Pe SoundBar, porniti controlul audio
sistem si apol mapati semnalul audio al
dispozitivului conectat la conectorii corecti
de pe SoundBar (consultati ‘Redati semnalul
audio de la SoundBar’ la pagina 15).

Daca dispozitivul conectat nu este compatibil

HDMI-CEC, apasati butonul sursei de pe

Jnitatea principald sau de pe telecomanda pentru

3 selecta intrarea audio corecta de pe SoundBar

(consultati ‘Ascultati continut de pe un dispozitiv

conectat’ la pagina 11).

Ascultati continut de pe un
dispozitiv conectat

Tnainte s3 puteti asculta de la un dispozitiv
conectat, selectati sursa pentru dispozitivul.
Unitate principala

Apdsati SOURCE de pe SoundBar pentru a
parcurge si a selecta una dintre urmdtoarele
surse audio de pe afisajului:

HDMI ARC (dacd existd) > HDMI IN1 > HDMI
IN2 > MUSIC |-LINK > IPOD > AUX > OPTI
IN > COAXIN

Telecomanda

Apdsati AUDIO SOURCE sau HDMI SOURCE
de pe telecomanda pentru a parcurge si a
selecta o sursd audio, dupa cum este indicat in
urmdtorul tabel.

Buton sursa Test afisaj Sursa audio

AUDIO SOURCE OPTIIN Intrare optica

AUDIO SOURCE COAX IN Intrare
coaxiala

AUDIO SOURCE AUX Intrare
auxiliara

AUDIO SOURCE MUSIC Intrare MP3

I-LINK
HDMI SOURCE HDMI ARC  lesire HDMI

(daca exista) ARC

HDMI SOURCE HDMI IN1 Intrare HDMI
sau HDMI
IN2

* HDMI ARC poate fi selectat doar daca
conectati SoundBar la televizorul compatibil
HDMI ARC prin HDMI ARC (consultati
‘Optiunea 1: Conectati la televizor prin HDMI
(ARC)' la pagina 2).
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6 Utilizarea SoundBar

Aceastd sectiune vd ajutd sd utilizati SoundBar

pentru a reda sunetul de la dispozitive conectate.

Inainte de a incepe

*  FEfectuati conexiunile necesare descrise in
ghidul de initiere rapida si in manualul de
utilizare.

*  Comutati SoundBar la sursa corecta pentru
alte dispozitive.

Alegeti-va sunetul

Aceastd sectiune va ajutd sa alegeti sunetul ideal
pentru semnalul video sau pentru muzica.

Optiunile si setarile de sunet

Optiunea Setarea pentru optiune
de sunet

MODE AUTO

MOVIE

MUSIC

ORIGINAL

NEWS

GAMING

AUTO ON

VoL OFF

NIGHT ON

OFF

AUD 0 MS, 10 MS, 20 MS, ..., 180 MS,
SYNC 190 MS, 200 MS

1 Apasati pe SOUND SETTINGS in mod
~epetat pentru a accesa optiunile de
sunet de pe panoul de afisare (consultati
‘Optiunile si setdrile de sunet’ la pagina 12).

2 Selectati o setare, apoi apasati OK.

3 Apésati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta o optiune.

4 Apasati EXIT pentru a iesi.

Dacd nu apdsati un buton in mai putin de 10

secunde, meniul se nchide automat.

12 RO

Mod de sunet

Selectati modurile sunet predefinite pentru a

corespunde semnalului video sau muzicii,

1 Apasati pe SOUND SETTINGS in mod
~epetat pentru a selecta MODE de pe
>anoul de afisare (consultati ‘Optiunile si
setarile de sunet’ la pagina 12).

2 Selectati un mod si apoi apasati OK.

3 Apasati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta o setare:

* AUTO: Selectarea MOVIE sau MUSIC
n mod automat depinde de transmisia
audio.

*  MOVIE: Bucurati-va de o experientd
audio cinematograficd, Tmbunatatita
special pentru filme.

*  MUSIC: Recreati mediul original de
inregistrare al muzicii dvs., in studio sau
la un concert.

*  ORIGINAL: Experimentati sunetul
original al filmelor si muzicii dvs., fard
efecte de sunet adaugate.

*  NEWS: Auziti fiecare cuvant cu vorbire
optimizata si vocale clare.

*  GAMING: Bucurati-va de sunete
uimitoare de tip arcade, ideale pentru
jocuri video pline de actiune sau
pentru petreceri zgomotoase.

Volum automat

Porniti volumul automat pentru a mentine
volumul constant atunci cand comutati la o sursa
diferit3.
Apdsati pe SOUND SETTINGS in mod
“epetat pentru a selecta AU 1O VOL. de
e panoul de afisare (consultati ‘Optiunile si
setdrile de sunet’ la pagina 12).
2 Apasati OK.
3 Apasati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta o setare:
¢ ON: Porneste volumul automat.
*  OFF: Opreste volumul automat.



Mod de noapte

Pentru ascultare discretd, micsorati volumul
sunetelor puternice cand redati discuri. Modul
noapte este disponibil doar pentru discurile DVD
si Blu-ray codificate Dolby,

Apdsati pe SOUND SETTINGS Th mod
-epetat pentru a selecta NIGH | de pe
>anoul de afisare (consultati ‘Optiunile si
setdrile de sunet’ la pagina 12).

Apasati OK.

Apasati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta o setare:

ON: Porneste modul de noapte.
OFF: Opreste modul de noapte.

.
.

WN

* Dacd volumul automat este setat la ON, nu
puteti activa modul de noapte.

Sincronizarea imaginii si sunetului

Daca semnalele audio si video nu sunt
sincronizate, intdrziati semnalul audio pentru a
corespunde semnalului video,

Apdsati pe SOUND SETTINGS in mod
“epetat pentru a selecta AUD SYNC de pe
sanoul de afisare (consultati ‘Optiunile si
setdrile de sunet’ la pagina 12).

Apasati OK.

In doua secunde, apisati Butoane pentru
navigare (A / V¥ ) pentru a schimba
intarzierea afisata pe panoul afisajului.

WN

4 Apasati OK pentru a confirma.

Ambisound

Configureazd Ambisound pentru a oferi cel mai

bun efect de sunet surround.

Apdsati AMBISOUND in mod repetat pentru a

selecta o setare de pe panoul afisajului:

*  AMBISOUND: Sunet surround pentru
camera dvs (consultati ‘Ambisound’ la
pagina 1€).

*  STEREO: Sunet stereo pe doud canale.
Ideal pentru ascultat muzica.

*  AUTO: Sunet surround pe baza transmisiei
audio.

* Daca redati o sursa cu DTS, DTS apare pe
panoul afisajului pentru doud secunde.

* Daca redati o sursd cu Dolby, DOLBY D apare
pe panoul afisajului pentru doua secunde.

Egalizator

Modificati setdrile pentru frecventa Tnalta (sunete
nalte) si frecventa joasa (bas) ale SoundBar.
Apasati TREBLE +/- sau BASS +/- pentru a
modifica frecventa care apare pe panoul afisajului.

player MP3

Conectati-va playerul MP3 pentru a reda fisierele
audio sau muzica dvs.

De ce aveti nevoie?

*  Un player MP3.

*  Un cablu audio stereo de 3,5 mm.

Redarea muzicii

1 Conectati playerul MP3 la SoundBar conform
descrierii din ghidul de initiere rapidd.

2 Apdsati AUDIO SOURCE n mod repetat
pentru a selecta MUSIC I-LINK de pe
panoul afisajului.

3 Apadsati butoanele de pe playerul MP3
pentru a selecta si a reda fisiere audio sau
muzica.

iPod sau iPhone

Atunci cand conectati o statie de andocare Philips

pentru iPod/iPhone, puteti utiliza SoundBar pentru a

reda muzica, filme si fotografii de pe iPod sau iPhone.

De ce aveti nevoie?

* O statie de andocare Philips (Model: Philips
DCK3060).

*  Un cablu compozit galben.

» Conectorul de andocare Philips pentru iPod
sau iPhone este vandut separat.

* Incdrcati iPod-ul sau iPhone-ul de pe statia de
andocare in timp ce SoundBar este in modul
iPod.
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Conectarea iPod-ul sau iPhone-ul

1 Deplasati butonul culisant din partea
inferioard a statiei de andocare la
STANDARD si apoi conectati statia la
SoundBar.

2 Conectati cablul compozit galben la statia
de andocare si la televizor.
Porniti iPod-ul sau iPhone-ul si amplasati-I in
statia de andocare.

Redarea muzicii

1 Conectati iPod-ul sau iPhone-u (consultati
‘Conectarea IPod-ul sau iPhone-ul’ la pagina
14).

2 Apasati DOCK for iPod.
& |POD apare pe panoul de afisare.

3 Apdsati pe butoanele de redare pentru a
controla redarea.

Buton Actiune

Butoane Navigati Tn meniuri Tn sus si in jos.

pentru

navigare ( A

/)

OK Confirmati o intrare sau o
selectie.

1</ Pl Sariti la piesa sau la fisierul

(Anterior/  anterioare sau urmdtoare. Tineti

Urmator) apdsat pentru a cduta Tnapoi sau

Tnainte.

» Il (Redare/ Porniti, intrerupeti sau reluati
Pauza) redarea. Tineti apdsat pentru a
opri dispozitivul iPod sau iPhone.

| Opriti redarea pentru iPod sau
(Stop)/EXIT  iPhone sau iesiti din meniul de
configurare SoundBar.

Butonul de  Reveniti la meniul anterior de pe
navigare ( iPod sau iPhone sau reveniti la
<) meniul SoundBar anterior.
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Redarea video si a prezentarilor de

diapozitive

1 Pe iPod, activati setarea TV ON. Pe iPhone,
calartati antinmas T/ Ot
hadiadaiint Sl o S

2 Conectati iPod-ul sau iPhone-u (consultati
‘Conectarea IPod-ul sau IPhone-ul’ la pagina
14).

3 Apisati DOCK for iPod.

4 Comutati televizorul la sursa AV/VIDEO
(care corespunde la cablul galben compozit).
% Ecranul televizorului devine gol.

5 Navigati pe ecranul iPod-ului sau iPhone-
ului pentru a selecta clipurile video sau
fotografiile.

6 Apasati > Il (Redare/Pauzi) de pe
telecomanda SoundBar pentru a reda
clipurile video sau fotografiile.

5 Imaginea este afisatd pe televizor.

EasyLink

SoundBar accepta Philips EasyLink, care utilizeaza

protocolul HDMI-CEC (Controlul aparatelor

electronice de consum). Dispozitivele compatibile

EasyLink care sunt conectate prin HDMI pot fi

controlate cu o singurd telecomanda.

Philips nu garanteaza o interoperabilitate 100% cu

toate dispozitivele HDMI-CEC.

De ce aveti nevoie?

*  Dispozitive compatibile HDMI-CEC.

* O conexiune HDMl intre dispozitivele
conectate.

Pornire

1 Porniti operatiunile HDMI-CEC de pe
televizor si alte dispozitive conectate. Pentru
informatii, consultati manualul televizorului
cau al altor disnazitive
sau al altor dispozitive,

2 Apdsati pe SETUP in mod repetat pentru a
selecta EASYLINK de pe panoul de atisare
(consultati ‘Optiunile si setarile meniului de
configurare’ la pagina 1€).

Apasati OK.
Apdsati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta ON.

AW

5 Apdsati OK pentru a confirma.
> Fasylink este activat.



* Pentru a dezactiva EasyLink, selectati OFF.

* Cand EasyLink este oprit, urmatoarele optiuni
nu sunt disponibile: SYS STBY, AUD CTRL si
TV AUDIO.

Controlul dispozitivelor

Controlati SoundBar si alte dispozitive
compatibile HDMI-CEC conectate cu o singura
telecomanda.

Trecerea la modul standby cu o singura atingere
Atunci cand apasati si tineti apasat O (Standby)
de pe telecomandd, SoundBar si toate
dispozitivele HDMI-CEC (care accepta trecerea
la modul standby cu o singura atingere) comutd
la modul standby.

Daca activati trecerea la modul standby cu o
singura atingere pe SoundBar, puteti comuta la
standby cu telecomanda televizorului TV sau a
altor dispozitive HDMI-CEC.

Control sistem audio

Daca trebuie sa conectati un dispozitiv la
televizor si sa transferati iesirea sa audio de

la televizor la SoundBar, astfel incat SoundBar
sa poatd comuta automat la sursa audio
corespunzdtoare.

Pentru a utiliza modulul audio cu o singurd
atingere, porniti Control sistem audio si mapati
dispozitive conectate la conectorii intrarii audio
ai SoundBar.

Maparea audio TV

Trebuie sd conectati un dispozitiv la televizor
si sd directionati iesirea sa audio de la televizor
a SoundBar pentru a mapa dispozitivul la
conectorul de intrare audic (consultati ‘Redati
semnalul audio de la SoundBar’ la pagina 15).

Trecerea la modul standby cu o singura
atingere

SoundBar si toate dispozitivele HDMI-CEC
conectate pot fi conectate la standby cu o
telecomands.

1 Apasati pe SETUP in mod repetat pentru a
selecta SYS S1BY de pe panoul de atisare
(consultati ‘Optiunile si setarile meniului de
configurare’ la pagina 1€).

Apadsati OK.
Apdsati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta ON.

whN

Apasati OK pentru a confirma.

U1-h

Apasati EXIT pentru a iesi din meniu.

Nota

* Pentru a dezactiva trecerea la modul standby
cu o singura atingere, selectati OFF.

Redati semnalul audio de la SoundBar

Trebuie sd conectati un dispozitiv HDMI-CEC

la televizor si sd directionati iesirea sa audio de

la televizor la SoundBar pentru a mapa sunetul

dispozitivului conectat la SoundBarn

1 Apasati pe SETUP in mod repetat

dentru a selecta AUD C1RL de pe afisa

(consultati ‘Optiunile si setarile meniului de

configurare’ la pagina 1€).

Apasati OK.

Apdsati Butoane pentru navigare (A / V)

pentru a selecta ON si apoi apdsati OK.

*  Pentru a reda semnal audio de la
boxele televizorului, selectati OFF.

4 Apasati SETUP in mod repetat pentru a
selecta TV AUDIO pe panoul de afisare si
apoi apasati OK.

wWwnN

5 Apasati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta iesirea audio pentru fiecare
dispozitiv conectat.

* HDMI ARC: lesirea audio prin
conexiunea HDMI ARC.

*  COAXIN: lesirea audio prin
conexiune coaxiald.

*  OPTIIN: lesirea audio prin conexiune
optica.

*  AUX: lesirea audio prin conexiune
auxiliara.

6 Apdsati OK pentru a confirma.

7 Apdsati EXIT pentru a iesi din meniu.

* HDMI ARC poate fi selectat doar daca
conectati SoundBar la televizorul compatibil
HDMI ARC prin conexiunea HDMI ARC
(consultati ‘Optiunea 1: Conectati la televizor
prin HDMI (ARC)' la pagina £).
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7 Schimbarea setarilor

Aceastd sectiune vd ajutd sa modificati setdrile
SoundBar.

Precautie

* Majoritatea setarilor sunt deja configurate cu
valoarea optima pentru SoundBar. Daca nu
aveti un motiv pentru a schimba o setare, cel
mai bine este sd ldsati valoarea implicita.

Optiunile si setarile meniului de
configurare

Optiunea Setarea pentru Setarea
meniului de pentru
conﬁgurare optiune
EASYLINK ON
OFF
SYS STBY ON
OFF
AUD CTRL ON
OFF
TV AUDIO HDMI ARC
COAX IN
OPTIIN
AUX
SUBW VOL +5,+4,+3, ., 0,
.y =3, -4, -5
AMBISOUND POSITION IN
FRONT
RIGHT
LEFT
CORNER
DISTANCE 0M - 2M
2M - 3M
ABOVE
3M
DISPLAY BRIGHT
DIM 1
DIM 2
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Apdsati pe SETUP in mod repetat pentru a
darcurge optiunile de pe panoul de afisare
(consultati ‘Optiunile si setarile meniului de
configurare’ la pagina 1€).

Selectati o optiune, apoi apdsati OK.

wWwN

Apasati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta o setare pentru optiune si
apoi apasati OK.

* Dacd nu apdsati un buton in mai putin de 10
secunde, meniul de configurare iese.

* Pentru a reveni la meniul anterior, apdsati
Butonul de navigare ( «). Pentru a iesi din
meniu, apasati EXIT.

Ambisound

Pentru a obtine cel mai bun efect surround
sound, selectati optiunile despre camera dvs. si
pozitia ScundBarn

1 Apdsati pe SETUP in mod repetat pentru
1 selecta AMBISOUND de pe panoul de
afisare (consultati ‘Optiunile si setarile
meniului de configurare’ la pagina 1€).
Apasati OK.

Setati pozitia SoundBar.

wWwN

@ Apasati Butoane pentru navigare (A /
V) pentru a selecta POSITION si apoi
apasati OK.

Apdsati Butoane pentru navigare (
A / V) pentru a selecta IN FRONT,
RIGHT, LEFT sau CORNER si apoi
apasati OK.

4 Setati distanta dintre pozitia de ascultare si
SoundBar.

@ Apasati Butoane pentru navigare ( A
/ V) pentru a selecta DISTANCE si
apoi apasati OK.

Apésati Butoane pentru navigare ( A
/ V) pentru a selecta OM - 2M (de la
zero la doi metri), 2M - 3M (de la doi la
trei metri) sau ABOVE 3M (peste trei
metri) si apoi apasati pe OK.



Panou de afisare

Modificati luminozitatea panoului de afisare al

SoundBarn

1 Apasati pe SETUP In mod repetat pentru
1 selecta DISPLAY de pe panoul de afisare
(consultati ‘Optiunile si setarile meniului de
configurare’ la pagina 1€).

2 Apdsati OK.

3 Apésati Butoane pentru navigare (A / V)
pentru a selecta BRIGHT, DIM 1 sau DIM
2, apoi apdsati OK.

Aplicare setari din fabrica

Puteti reseta SoundBar la setdrile implicite,
programate din fabricd.
h mod AUX, In termen de trei secunde, apasati
TREBLE+, VOL- si BASS+.
& Cand restabilirea setdrilor din fabrica este
terminatd, SoundBar se opreste automat
si reporneste.

8 Montare pe perete
si stand

hainte de a va monta SoundBar pe perete sau pe
Jn singur stand, cititi toate precautiile de siguranté
(consultati ‘Siguranta’ la pagina 3).
Daca aveti intrebari, contactati centrul de asistenta
pentru clienti Philips din tara dvs.

Montare pe perete

Lungimea/diametrul suruburilor

Tn functie de tipul de montare pe perete a acestui
dispozitiv de montare pe perete, asigurati-va ca
utilizati suruburi care au lungimea si diametrul
adecvate.

| 3 -3.5mm

* Puteti Indeparta cele trei picioruse din cauciuc
de la partea inferioard a SoundBar fnainte de
montarea pe perete.

* Daca scoateti piciorusele din cauciuc, nu
le puteti lipi la loc pe partea inferioard a
SoundBar.

Pentru informatii despre modul de montare pe
perete al SoundBar, consultati ghidul de montare
pe perete.
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Stand pentru SoundBar si
televizor - STS1100/STS1300

Dacad aveti un televizor Philips, puteti monta
SoundBar si televizorul TV pe un singur stand.

Cumpdrati standul STS1100 sau STS1300 de la un

reprezentant Philips autorizat.

Pentru instructiuni despre modul de instalare
a standului cu SoundBar si Philips TV, consultati
ghidul de initiere rapida al standului.

STS1100:

STS1300:
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9 Specificatiile
produsului

Nota

* Specificatiile si designul pot fi modificate fara
aviz prealabil.

Amplificator

e Putere de iesire totala:
*  Europa si Asia: 300 W RMS (30%
THD)
*  America Latina: 224 W RMS (10%
THD)
*  Raspunsin frecventd: 20 Hz-20 kHz / £3 dB
*  Rata semnal/zgomot: > 65 dB (CCIR) /
(Medie)
*  Sensibilitate intrare:
* AUX: 250 mV
*  MusiciLink: 50 mV

Audio

* Intrare audio digitald S/PDIF:
*  Coaxial: [EC 60958-3
*  Optic: TOSLINK

Unitate principala

*  Alimentare: 110-240 V~, 50-60 Hz
*  Consum de energie: 55 W
*  Consum de energie Tn modul standby: <1
W
*  Boxa centrald:
* Impedantd boxe: 6 ohm
*  Drivere boxe: 2 x 64 mm (2,5") cu
acoperire largd
*  Raspunsin frecventa: 150 Hz-20 kHz
*  Boxe fatd/spate:
* Impedantad boxe: 3 ohm
*  Drivere boxa: 4 x 64 mm (2,5”) gama
completd
*  Raspunsin frecventd: 150 Hz-20 kHz
+  Dimensiuni (LxIxA): 945 x 108 x 86 mm
*  Greutate: 3,82 kg



Subwoofer

*  Putere de iesire: 80 W RMS (30% THD)
*  Impedanta: 6 ohm

*  Drivere boxe: woofer de 165 mm (6,5”)
*  Réaspunsin frecventd: 20 Hz-150 Hz

+  Dimensiuni (LxIxA): 192 x 447 x 253 mm
*  Greutate: 44 kg

*  Lungimea cablului: 3 m

Montare pe perete

+  Dimensiuni (LxIxA): 80 x 80 x 15 mm
. Greutate: 0,08 kg/fiecare

Bateriile telecomenzii
. 2 x AAA-R0O3-1,5V

10 Depanare

1N Avertisment

* Risc de soc electric. Nu scoateti niciodata
carcasa produsului.

Pentru a pastra validitatea garantiei, nu incercati
niciodatd sd reparati produsul pe cont propriu.
Dacd intdmpinati probleme in utilizarea produsului,
verificati punctele de mai jos Tnainte de a solicita
service. Dacd problema persista, inregistrati
produsul si obtineti asistentd de la www.philips.
com/welcome.

Unitate principala

Butoanele de pe SoundBar nu functioneaza.

¢ Deconectati SoundBar de la alimentarea
cu energie timp de cateva minute, apoi
reconectati.

Sunet

Nu exista sunet de la boxele SoundBar.

¢ Conectati cablul audio de la SoundBar
la televizorul dvs. sau la alte dispozitive.

Cu toate acestea, nu aveti nevoie de o

conexiune audio separatd atunci cand:

*  SoundBar si televizorul sunt conectate
prin conexiunea HDMI ARC sau

* undispozitiv este conectat la
conectorul HDMI IN de pe SoundBar.

. Configurati semnalul audio pentru
dispozitivul conectat (consultati ‘Configurati
semnalul audio pentru dispozitivele
conectate’ la pagina 11).

. Resetati-va SoundBar la setarile sale din
fabricd (consultati ‘Aplicare setari din fabricd’
la pagina 17) si apoi opriti-l si porniti-I din
nou.

. Pe SoundBar, apasati SOURCE in mod
repetat pentru a selecta intrarea audio
corectd de pe panoul afisajului.

*  Asigurati-va ca SoundBar nu are sunetul
dezactivat. Apasati % pentru a selecta
MUTE OFF de pe panoul de afisare.

Sunet distorsionat sau ecou.

e Daca redati semnal audio din televizor
prin SoundBar, asigurati-vad ca sonorul
televizorului este oprit.
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Semnalele audio si video nu sunt sincronizate.

* 1) Apdsati t SOUND SETTINGS in mod
repetat pentru a selecta AUD SYNC pe
panoul de afisare si apoi apasati OK. 2)
In doud secunde, apdsati Butoane pentru
navigare (A / V¥ ) pentru a schimba
intarzierea afisata pe panoul afisajului. 3)
Apasati OK pentru a confirma.

Redarea

Atunci cand porniti televizorul, SoundBar

porneste automat.

*  Acest comportament este normal atunci
cand utilizati Philips EasyLink (HDMI-CEC).
Pentru a face SoundBar sa functioneze
independent, opriti EasyLink.

EasyLink nu functioneaza.

. Asigurati-va ca SoundBar este conectat la
Jn televizor marca Philips cu caracteristica
fasylink si cd optiunea EasyLink este
dornité (consultati ‘Pornire’ la pagina 14).

Nu poate reda semnal video sau fotografii de pe

un iPod sau iPhone pe televizor.

*  Navigati si selectati semnale video si
fotografii de pe ecranul iPod-ului sau al
iPhone-ului si redati-le pe televizorul dvs.

*  Asigurati-va ca software-ul iPod-ului sau
iPhone-ului nu a fost falsificat sau modificat
ilegal.

Nu poate vizualiza imagini de pe un iPod sau

iPhone pe televizor.

*  Conectati un cablu compus galben pe statia
de andocare a iPod-ului si pe televizor.

¢  Comutati televizorul la sursa AV/VIDEO
(care corespunde la cablul galben compozit).

*  Apasati butonul de redare de pe iPod sau
iPhone pentru a porni o diaporama.

*  Asigurati-va ca software-ul iPod-ului sau
iPhone-ului nu a fost falsificat sau modificat
ilegal.
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